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INSTRUKCJA OBSLUGI
WENTYLATOR OSIOWY 50 CM

90-008

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO
DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

a) Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i
osoby o braku znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak
aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢
sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i
konserwacji sprzetu.

b) Przed usunigciem ostony upewnic sig, czy wentylator jest odtgczony od
zasilania.

UWAGA! Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen.

Przestroga:

1.

11.

12.

13.

Nie wolno wktada¢ palcéw ani przedmiotéw za kratke ochronna, kiedy
wentylator pracuje.

Nie ustawia¢ wentylatora w poblizu zaston okiennych ani na nieréwnym
podtozu.

Unika¢ miejsc z gazem, benzyng i zagrazajacych zamoczeniem
wentylatora.

W przypadku niezwyktych trzaskow i innych nieprawidtowosci w pracy
natychmiast wycofac z uzytkowania i odesta¢ wentylator do producenta
lub autoryzowanego serwisu naprawczego.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego przewdd musi by¢
wymieniony u producenta, przedstawiciela serwisu lub przez réwnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozen.

Nie wolno podejmowac prob demontazu ani naprawy wentylatora
w przypadku jego niewtasciwej pracy. Odesta¢ do naprawy do
autoryzowanego centrum serwisowego.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, postrzegania lub
umystowych, a takze nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
beda pod nadzorem lub otrzymaja instrukcje uzywania urzadzenia od
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny pozostawa¢ pod nadzorem, aby nie mogty bawi¢ sie
urzadzeniem.

Po zmontowaniu wentylatora zabrania si¢ zdejmowania ostony $migta.
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji wentylator nalezy
odtaczy¢ od zrédta zasilania. W przypadku koniecznosci zdjecia ostony
smigta w celu czyszczenia lub konserwacji nalezy upewnic¢ sie, czy
smigto wentylatora pozostaje w spoczynku oraz czy urzadzenie zostato
odtaczone od zrédta zasilania.

Wymiane czesci bezpiecznego uktadu zawieszenia nalezy powierzy¢
producentowi, jego przedstawicielowi serwisu lub osobie z
odpowiednimi kwalifikacjami.

Mocowanie do $ciany, np. przez haki i na inne sposoby, powinno
wytrzymac czterokrotng mase wentylatora Sciennego.

Mocowanie uktadu zawieszenia nalezy powierzy¢ producentowi, jego
przedstawicielowi serwisu lub osobie z odpowiednimi kwalifikacjami.

OSTRZEZENIE: Jesli widoczne sa podejrzane ruchy oscylacji, nalezy
natychmiast wytaczy¢é wentylator i go nie uzywa¢, skontaktowaé sie

z producentem, jego przedstawicielem serwisu lub odpowiednio

wykwalifikowang osoba.

Konserwacja

1. Wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Usunac¢ kurz z zewnetrznych powierzchni wentylatora za pomocg suchej
szmatki.

3. Aby zdjac ramke kratki nalezy odkreci¢ sruby montazowe znajdujace sie
na krawedzi kratki.

4. Wytrzec kurz z kratki i topat za pomocg wilgotnej szmatki. Uwaga —
nie wolno zbyt mocno zmoczy¢ szmatki, aby nie tworzyta ociekajacych
kropel, to moze ograniczy¢ izolacje wentylatora.

5. Przy czyszczeniu topat nie uzywac zbyt duzej sity, odksztatcenie topaty
wplynie na wywazenie.

6. Wentylator nalezy zmontowa¢, postepujac odwrotnie do demontazu.
Jedli to nie jest mozliwe, nie uzywac sity. Nalezy jak najszybciej odestac
wentylator do producenta lub wskazanego serwisu w celu kontroli
urzadzenia.

7. Przed uruchomieniem, ostona $migta musi by¢ dobrze skrecona za
pomoca srub montazowych.

8. Uruchomi¢ na 5 minut. Sprawdzi¢, czy wentylator pracuje prawidtowo.

Konserwacja jest zakoriczona.
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. Przeczytaj

instrukcje obstugi, ostrzezenn i warunkéw

bezpieczenistwa w niej zawartych!

przestrzegaj

. Odtacz urzadzenie przed naprawa.

3. Ochrona silnika przed obiektami wiekszymi niz 1 mm, ochrona silnika

przed wodg bryzgajaca ze wszystkich kierunkdw

INSTRUKCJA MONTAZU

Montaz nie jest wymagany. Wentylator w momencie dostawy jest w petni
zmontowany.

INTRUKCJA UZYTKOWANIA

1

. Ustaw wentylator na ptaskiej, bezpiecznej powierzchni z ktérej urzadzenie

nie spadnie oraz nie zostanie pociggniete przez przewod zasilajacy.
2. Ustaw wybrang predko$¢ wentylatora obracajac przetacznik znajdujacy sie
z tyhu wentylatora.

0 - Urzadzenie wytaczone
2 - Srednia predko$¢

1 - Niska predkos¢
3 - Wysoka predko$¢
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3. Wyreguluj pozycje wentylatora, aby uzyska¢ odpowiedni przeptyw
powietrza.

UTYLIZACJA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca wraz z domowymi odpadkami,
lecz oddat je do utylizacji w odpowiednich zakladach. Informacji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wladze. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie
poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia ludz.
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DANE ZNAMIONOWE

90-007

PARAMETR SYMBOL WARTOSC
Napiecie zasilania ' 220-240V
Czestotliwos¢ zasilania f 50Hz
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 145.5 m3/min
Moc wentylatora P 100W
Warto$¢ eksploatacyjna N 1.5 (m3/min)/W
Pobdr mocy w trybie czuwania PSB ow
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA 76 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza c 2.5m/s
Klasa ochronnosci |
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej zsgf;(;rzd;:ir::ﬁ:l?z(ﬁz) .
Dodatkowych informacji udziela pg:‘::]?;%ze; /i?ﬂ;-‘;;s 3\22;;‘,'“
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WENTYLATOR OSIOWY
ORBITAL DRUM FAN 50 CM

90-008

NOTE: BEFORE THE EQUIPMENT IS USED FOR THE FIRST TIME, READ THIS
INSTRUCTION MANUAL AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

DETAILED SAFETY REGULATIONS

a) This equipment may be used by children at least 8 years old and by
persons with reduced physical and mental abilities and persons who are
not familiar with the equipment, if supervision or instruction regarding
the use of the equipment in a safe manner is provided so that the threats
were understandable. Children should not play with the equipment.
Unattended children should not clean or maintain the equipment.

b) Before removing the cover, make sure that the fan is disconnected from
the power supply.

WARNING! The device is used for indoor work.

Warning:

1. Do notinsert your fingers or other objects into the grille or movable parts
when the fan is running.

2. Do not place the fan near window curtains or on uneven floors.

3. Avoid places with gas, gasoline and those that threaten the fan
getting wet.

4. In the event of unusual noises or other irregularities in operation,
immediately remove from use and return the fan to the manufacturer or
an authorized repair service.

5. If the supply cord is damaged, it has to be replaced by the manufacturer,
service representative or similarly qualified person in order to avoid
threats.

6. Do not attempt to disassemble or repair the fan in case of its incorrect
work. Send the fan to an authorized service center for repair.

7. Thisfanis notintended for use by people (including children) with reduced

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and

knowledge unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the fan by a person responsible for their safety.

Children should be supervised so that they can not play with the fan.

9. After assembling the fan, do not remove the grille.

Disconnect the fan from the power source before cleaning or maintenance.

It it is necessary to remove the grille for cleaning or maintenance, make

sure that the fan propeller does not move and fan has been disconnected

from power source.

. Replacement of a part of a safe suspension system should be entrusted

to the manufacturer, his service representative or a person with
appropriate qualifications.

. Fastening to the wall, e.g. through hooks and other means, should

withstand four times the weight of the wall fan.

. Attaching the suspension system should be entrusted to the manufacturer,

his service representative or a person with appropriate qualifications.

WARNING: If suspicious oscillation is visible, immediately turn off the fan

and do not use it, contact the manufacturer, his service representative or a

suitably qualified person.
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Maintenance :

1. Unplug the fan from the socket.

2. Remove dust from the outside of the fan with a soft cloth.

3. To remove the front grille, unscrew the securing screws located on
the edge of the grill.

4. Wipe dust off the grilles and blades with a soft cloth. Note - Do not wet
the cloth too much so that it does not form dripping drops, it may limit
the fan insulation.

5. When cleaning the blades, do not use too much force, deformation of
the blade will affect the balance.

6. The fan should be assembled in reverse order to removal. If this is not
possible, do not use force. Send the fan to the manufacturer or
adesignated service center as soon as possible to check the device.

7. Before start, the propeller guard must be tightened securely with
the mounting screws.

8. Run for 5 minutes. Check that the fan is working properly. Maintenance
is complete.
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1. Read the operating manual, observe the warnings and safety conditions
contained in it!

2. Disconnect the device before repair.

3. Motor protection against objects larger than 1 mm, motor protection

against splashing water from all directions.

ASSEMBLY INSTRUCTION
This fan is completely assembled upon delivery — no assembly required.
OPERATION INSTRUCTION

1. Place the fan on a safe, flat surface where it can not fall or be pulled by
the cord.

2. Adjust the desired speed by rotating the switch knob at the back of fan.

0 - Stop 1-Low

2-Medium  3-High
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3. Tilt the fan head up or down for desired direction of air flow.

RECYCLING
|

APPLICANCE SPECIFICATIONS

0

Electrical equipment must not be disposed off household waste and, instead, should
be utilized at appropriate facilities. Information on utilization can be provided by the
product vendor o the local authorities. Waste electrical and electronic equipment
contains substances that are not neutral to the natural environment. Equipment that is
not recycled constitutes a potential hazard to the environment and to human health.
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PARAMETER SYMBOL VALUE
Supply voltage \ 220-240V
Power frequency f 50Hz
Maximum fan flow rate F 145.5 m3/min
Power P 100W
Service value sV 1.5 (m3/min)/W
Standby power consumption PSB ow
Fan sound power level LWA 76 dB(A)
Maximum air velocity c 2.5m/s
Protection class |
Standard for measuring operational value Cur;(;ré\i/szs(ﬁr; Sfeg‘:\jla;rig: ;EJ%NO
Additional nformaion Pogtancona 3403 755 Warczava




